
I Gašpurjeva smrt. 
(Dalje.) 

Nato je mislil: 
»Oba sta odšla, hlapec in gospodar, ona pa se 

joče; lahko se, saj nima nikogar, ki bi ji pomagal. 
Ej, nadloga je vojska, nesrečo prinaša! Skoro se ve­
selim starosti, ker nv ni treba v vojsko. Vse so po­
brali, vse je odšlo nad sovražnika. Bog ve, koliko jih 
jO še živih! Ni šala, če ti prileti krogla v glavo ali v 

e in so zvrneš kakor snop. Pa ko bi le vselej tako 
zadela, da hi takoj umrl. Oprasne te po glavi, pre­
luknja ti prsi, pa ne moreš živet:, ne umreti. Bolje 
smrt, nego tako umiranje. In v tem mrazu! Pravijo, 
da je v Galiciji še vse hujši mraz nogo pr! nas. Brr! 
Tvar ne smem misl ti: jaz bi streljal. Rus bi streljal. 
pa bi me zadela krogla v čelo . . . Radoveden sem. ce 
bi bil takoj mrtev. Vsi se mi smdijo. posebno pa tvsti. 
ki morajo v takem mrazu umirati. Borna ie moja ko­
ča, od sai očrnela. o stokrat rajši sem v njej nego v 
Galiciji za generala." 

Pot se je vila navzgor skoz: gost. Pogostokrat 
se jo izpodtaknil Gašour ob koreninah: ni zaklel, le 
zamrmrnl jo for nresodil, da so korenine po noči v'š­
jo nego po dnevi. 

LISTEK. „Ko bi le korenin ne bilo", izpregovoril je pol 
glasno, „strmine se ne bi ustrašil. Nekdaj, v mladih 
letih, takrat je bilo drugače, nisem se bal strmine in 
■ e vremena; šel sem skozi gozd po noči ali po dnevi 
in se nisem nikoli bal. Včasih je bila težava. Cez tri 

ribe, čez tri jarke som šel težko naložen s tesarskim 
rodiom, pa nisem čutil re teže, ne utrujenosti. O ta­

krat je bilo živlienje zame, a zdaj je križ. Postaral 
sem se, sključeno hodim in le s težavo še vzdignjeni 

a tovko in žatlovko: zato pa me ne prosijo več, da 
h i m sekal los. Pozabili so name: kako ne bi, ko ni­
sem skoro za noaeno rabo. Hvala Bogu, stoterna hva­
I i, da imam vsaj svojo kočo! Ni izobilja, a kar ie. je. 
Maroga me redi, njivica me živi; da bi vsaj tako o­
talo. drugega si no želim ^ pač — srečne smrt in 

milostljive sodbe božje." 
Gozd je prenehal; pred Gašpurjem so [e odprl 

gol svet — Jevšnikov pašnik, nad katerim je samevala 
Gašpurjeva koča. Oddahnil se je, ko je zagledal svo­
jo kočo; skrivala se je med drevjem, a o i e natanko 
azločil njeno streho, njene stene in njera nizka o­

' enea, sni ;o jo poznal kakor svojo dlan. In ko se je 
približal koči za streljaj, slišal je žalostno meket; 
svoje maroge. 

„8?rota moja", jo ie tolažil od daleč, ..sama si 
ostala doma, nihče te ni napasel! Gotovo s; pojedla 
vso krmo, ki sem ti jo priložil zjutraj v jasli. Čakaj. 
oarogica, jutri to ženem v Jevšnikov rob", tam boš o­

birala listje in pulila suho travo. N'> kaj prida taka 
zimska paša, a boljši je ko nič. Da bi le vreme osta­
lo tako, kakoršno je danes!" 

Dospel je do koče, a ni še šel takoj v sobo, tem­
več v hlev k marogi, da ji nasuje krme. Se le po tem 
opravilu je stopil v nizko sobo. 

„Hvala Bogu, doma sem. Težavna je bila pot, 
temna noč, a vrnil sem se pod svojo streho." — Poča­
si in previdno je zložil praznično obleko v skrinjo, 
snranil nakupljene stvari v omarico ter se spravil 
pozno v noč k počitku. 

* * 
* 

Poz''o, nekoliko pred devetimi je pokukalo soln­
ce izza Nebojsetovega vrha. Sramovalo se je, da je 
tako dolgo spalo, zato jo hitelo popraviti svojo zamu­
do s tem, da je naglo obsijalo celo pokrajino. Tudi v 
Gašpurjevo kočo so se splazili zlati žarki ter pozdravi­
li starca s porednim „dobro jutro". Gašpur pa je za­
godrnjal: „Kaj se mi boste dobrikali! Daleč za deve­
timi gorami ste še bili, ko sem jaz že vstal. Marogo 
sem nakrmil, pomolzel in si skuhal zajutrek: od zaju­
treka pa jo poteklo že toliko časa, da sem naredil med 
tem že dve cokli". 

Ni se dal premotiti Gašpur od toplih žarkov, a 
v srcu mil je bilo prijet"o in vesel je bil porodnega 
dobrikanja. Cisto drugo lice je dobila soba po dohodu 
solnoa. Prej mračna, tesna in dolgočasna jo zadobila 



naenkrat praznično lice. Gašpurju se je zdela tako 
nedeljsko lepa, da se je ni mogel nagledati. 

„Kaj bi silil v svet", je dejal, „ko pa je doma 
tako prijetno!. Eden drugega sva navajena s kočo in 
kaj hujšega bi me ne moglo zadeti, kak§r če bi me po­
gnali iz nje. Kaj bi se zgodilo z njo, kaj z marogo? 
Ej, ljudje so hudobni, nič jim ni svetega!" Pogledal 
je na uro in rekel: „D'evet je; eno uro še počakam, 
da se razgreje zemlja, potem pa poženem marogo tja 
gor pod rob". 

Pridno je začel obsekovati javor; treščice so le­
tele na vse strani in kmalu je dobil neotesan hlod le­
po obliko cokle, Gašpur je znal delati cokle kakor ma­
lokdo: sosedi, od blizu in daleč so si radi naročevali 
leseno oblivalo pri njem, saj se nikdo ni mogel prito­
ževati, da bi bile cokle pretežke ali prenerodne. 

Precejšen del neba je prepotovalo solnce; raz­
grelo je zemljo na solnčnih krajih in celo v jarke in 
globeli je pogledalo, da se ne bi zamerilo tamošnjim 
prebivalcem. Tedaj se je spomnil Gašpur, da mora 
gnat marogo na pašo. Odložil je orodje, pokril se s 
kučmo in odšel v hlev. Predno je odvezal vrv od jas­
lij, je še "g lad i l kozo po vratu, govoreč ji: „Maro­
gica pridna, zdaj greva na pašo: tisti grm boš obira­
la, ki sem aa videl v soboto. Na, marogica, pojdi!" 

Ozrl se je še na kočo, če je dobro'zaprta, nato 
pa odkorakal s kozo tia gor v Jevšnikov rob. Spoto­
ma se je ozrl na sosednji vrh, kjer je samevala Crni­
Beva Poza v svoji koči. 

...\!i je pozabila ali pa nima časa", izpregovoril 
je, ..včeraj som ji naročil, naj pride po cokle* danes 
jih lahko dobi, če jih hoče." 

(Konec prih.) 

Prizori pri potresu v Italiji. 
Ata, kje je mama? 

Pomilovanja in sočutja vredni prizori so se od­
igravali, ko so izstopili iz vlaka rešeni iz po potresu 
prizadetih krajev. Iz voza stopi delavec, slabo oble­
čen, na rokah drži otroka šestih ali sedmih let. Stopi 
k zidu, položi otroka na tla, se prime za glavo, vza­
me zopet otroka v naročje, se ga tesno oklene in joka. 
Otrok vpije: Ata, kje je mama! Mož ne najde odgo­
vora, le debele solze mu teko po licih. Ko se pomiri, 
pove svojo zgodbo: Sel sem pred leti iskat sreče, da 
bi si mogel doma v Avezzanu popraviti hišo in urediti 
gospodarstvo. Ravno sem se vrnil in prinesel seboj 
"000 lir. Srečnega .sem se čutil sredi družine: moja 
žena je bila dobra, pridna; pridne so bile moje hče­
re, štiri sem imel. In sedaj — ah sedaj — vse sem 
zgubil. Ne, tega ne. Ostal mi je Še ta deček, katere­
ga edinega sem mogel rešiti, potegnil sem ga Izpod 
trama. Vsi drugi so ostali pod razvalinami. 

Požrtvovalna mati. 
V kraju Vico Sorelle so našli mrtvo truplo Ro­

žo Sperduta in pri njej še živega otroka. Nesrečna 
žena je s svojim truplom kakor ščit krila svojega o­
troka; zastavila je roke na zemljo i,n upognila hrbet, 
da krije otroka, dokler ji niso razvaline zlomile hrb­
tišča. Otroka so prenesli v bolnišnico. 

Ženska porodila pod razvalinami. 
Od krajev v okolici Avezzana je kraj Paterne 

popolnoma porušen. Od 1800 prebivalcev je zgubilo 
ivljenjo 1000 oseb. Tudi kraj Santelline je popolno­

ma porušen. Od 1600 prebivalcev je bilo ubitih skoro 
ivo 000 oseb. Neko žensko so izgrebli, ki je pod 

ruševinami porodila. Mali in otrok sta zdrava. 


